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:Una chica “de barbies”?

Donal Thompson entrevista a Paola Lizares

Paola Lizares era una de nuestras profesoras mas
populares y con mas talento. Nos dejo el afio pasado
para casarse. Weekly Letter se ha puesto en contacto
con ella en Australia para esta entrevista.

Has viajado toda tu vida... ;por qué?

Preguntaselo a mi madre o a mi marido. Sélo una vez fui
yo la que decidid vivir en otro sitio, y eso fue cuando me
fui a la Universidad de Heidelberg para estudiar un ano.
El resto de mis viajes siempre fueron idea de mi madre vy,
desde el ano pasado, de mi marido.

;Qué es lo bueno de ser una trotamundos?

Te haces cosmopolita. Aprendes idiomas. Aprendes a
adaptarte a otras culturas y a aceptar diferentes maneras
de pensar. ;Y puedes fardar de ello!

’Y lo malo?

A veces la gente se siente intimidada, sobre todo cuando
estas creciendo. Yo lo pasé muy mal entre los 10 y los 15
anos. Es duro ser adolescente, y aun mas duro cuando no
encajas.

¢;Hay mucha diferencia entre la gente de un lugar y
otro?

No, en esencia, no. Yo opino que, cuanto mas viajas, mas
similitudes encuentras entre un lugar y otro. Pocas cosas
te sorprenden. La plaza de la ciudad X se parece a la
plaza de la ciudad Y. La comida en el pais A es muy
parecida a la comida del pais B. Y con la gente pasa lo
mismo.

Hablanos de Australia. ;Son todo animales raros y
barbacoas?

Las barbacoas (0, como las llaman los australianos, las

‘barbies’) son muy comunes debido al clima calido.
Donde yo vivo, hay barbacoas publicas en la explanada,
de uso gratuito para todos. La Ultima vez que mi marido
y yo nos fuimos de ‘barbie’, no solo me atacaron los
mosquitos (o ‘mossies’, como los llaman aqui), sino que
también oi que algo se movia entre las ramas del arbol
que me tapaba. Yo pensaba que era uno de los
murciélagos enormes que vuelan por aqui todas las
noches. Pero no, resultd ser un ‘posum’, un animalito
muy mono que viene a ser como la version marsupial de
la ardilla. A lo que iba, si, jla verdad es que aqui hay
algunas criaturas extranisimas que no son nada timidas!
Pero Australia es mas que eso. Es un continente lleno de
gente amistosa.

¢Es dificil para una esposa filipina poliglota entender
a un marido aleman?

Por supuesto que no. Pero si que es dificil que un esposo
aleman entienda a su esposa filipina poliglota.

;Qué estas haciendo ahora?

Bueno, me he apuntado como voluntaria al Festival
Cultural de Fraser Coast, que tendra lugar este fin de
semana. Me apunté porque, entre otras razones, pensé
que seria una buena manera de conocer a gente
interesante. {Y tenia razon!

Hablanos del festival.

Basicamente, me han dado la tarea de organizar el
Pabelldon Cultural, una especie de mini-expo donde los
australianos podran aprender mas acerca de los paises de
los que provienen diferentes grupos de inmigrantes,
desde italianos hasta tailandeses. Para organizar esto, he
tenido que ponerme en contacto con embajadas y
consulados. También me encargo del Desfile de las
Naciones, que sera algo asi como el desfile que se ve en
la inauguracion de las Olimpiadas, pero a una escala
mucho mas pequefa. Los que desfilen llevaran puestos
sus trajes nacionales (excepto los aborigenes
australianos, que tendrian que salir desnudos o semi-
desnudos). Me hubiera gustado organizar nuestra Feria de
Cocina Internacional, pero no se puede hacer todo.

¢;Donde estaras dentro de 5 anos? ;Qué estarads
haciendo?

;Qué es esto? ;Una entrevista de trabajo? Dentro de cinco
anos, seré la presidenta de una empresa fundada por mi.
No, qué va, lo dudo. jOjala! Mira, yo creo que estaré en
algiin lugar de Australia casada con un neurdlogo o con
un gastroenterélogo, y con un nifio pequefio sentado
sobre mi regazo. Ah, y alguien de Weekly Letter vendra a
visitarme. ;Quién sera?
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